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BNY MELLON
ASSET SERVICING

DADOS DO TITULAR (I)TITLEHOLDER'S DATA (1)

Nome Completo

Ficha Cadastral - Pessoa Fisica

Registration Form - Individual
(verséo 01.2011)

Full Name
Sexo Estado Civil
Gender Marital Status

Nacionalidade
Nationality

Naturalidade
Place of Birth

Data de Nascimento
Date of Birth (d/m/y)

Documento de Identificacdo
Identification Number

Tipo
Type

Data de Expedicéo
Date of Expedition (d/m/y)

Orgéo Expedidor
Issued by

CPF
Individual Taxpayer Registry

Education

Escolaridade

Nome do Cénjuge ou Companheiro

Spouse or Companion's Name

Nome do Pai
Father's Name

Nome da Mée
Mother's Name

Telefone )
Home Phone Number

Celular ( )
Mobile Number

Endereco Residencial
Home Address

Numero Complemento
Number Additional Info

Bairro
District

Cidade
City

UF CEP Pais
State Zip Code Country

E-mail

INFORMACOES PROFISSIONAFROFESSIONAL INFORMATION

Nome da Empresa
Company's Name

CNPJ
Corporate Taxpayer Registry

Data de Admisséo Profissao

Date of Admission (d/m/y) Profession

Ocupacédo

Occupation

Telefone .

Work Phone Numbe$ ) E-mail

Endereco Comercial Numero Complemento
Work Address Number Additional Info

Bairro Cidade UF CEP Pais

District City State Zip Code Country

ENDERECO PARA CORRESPONDEM®MLING ADDRESS

O envio de comunicados por e-mail sera de acordo com 0

Endereco para Correspondéncia selecionado ao lado: Residencial Comercial Outro (especificar a seguir)
The remittance of information by e-mail shall be according to the D Home D Work D Other (specify below)
Mailing Address selected aside:

Logradouro (outro) Numero Complemento
Address (other) Number Additional Info

Bairro Cidade UF CEP Pais

District City State Zip Code Country

E-mail
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BNY MELLON Ficha Cadastral - Pessoa Fisica
ASSET SERVICING Registration Form - Individual

(verséo 01.2011)
DADOS DO TITULAR 2 (se conta conjuntABECOND TITLEHOLDER'S DATA (in case of joint account)

Nome Completo
Full Name

Sexo Estado Civil
Gender Marital Status

Data de Nascimento
Date of Birth (d/m/y)

Nacionalidade Naturalidade
Nationality Place of Birth

Documento de Identificagéo Tipo Data de Expedicao
Identification Number Type Date of Expedition (d/m/y)

CPF Escolaridade

Individual Taxpayer Registry Education

Orgao Expedidor
Issued by

Nome do Cdnjuge ou Companheiro
Spouse or Companion's Name

Nome do Pai Nome da Mae
Father's Name Mother's Name

Telefone ‘ ) Celular ( )

Home Phone Numbe Mobile Number

Endereco Residencial NuUmero Complemento
Home Address Number Additional Info

Bairro Cidade UF CEP Pais
District City State Zip Code Country

E-mail

|NFORMAC(~)ES PROFISSIONAFROFESSIONAL INFORMATION

Nome da Empresa CNPJ
Company's Name Corporate Taxpaye Registry

Data de Admisséo Profisséo
Date of Admission (d/m/y) Profession

Ocupagéo
Occupation

Telefone

Work Phone Number( ) E-mail

Endereco Comercial Numero Complemento
Work Address Number Additional Info

Bairro Cidade UF CEP Pais
District City State Zip Code Country

DADOS DO RESPONSAVEL LEGAL (quando aplicAveATA OF RESPONSIBLE PERSON (when applicable)

Situacdo Legal do CIienteE| Menor O Incapaz Situacéo do Responsavel LegaID Pai/M&e ] Tutor/Curador
Client's Legal Status Minor Unqualified /incapacitated | Status of Legal Responsible Person Parents Guardian

Nome do Responsavel
Parent or Legal Guardian's Name

CPF Sexo
Individual Taxpayer Registry Gender

Telefone ( ) Celular ( )

Phone Number Mobile Number

Logradouro Numero Complemento
Address Number Additional Info

Bairro Cidade UF CEP Pais
District City State Zip Code Country

E-mail

Para os Menores de Idade, favor anexar Certidao de Nascimento. No caso de Incapaz, favor anexar Declaragéo de Interdito.
For Minors, please attach the Birth Certificate; for Unqualified or Incapacitated Persons, please attach the Interdict Declaration.
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BNY MELLON Ficha Cadastral - Pessoa Fisica

ASSET SERVICING Registration Form - Individual
(verséo 01.2011)

DADOS DO INVESTIDOR NAO RESIDENTE (quando aplicAvslf®RMATION OF NON-RESIDENT INVESTOR (when applicable)

N° do RDE Cadigo Operacional CVM

RDE # Operational CVM Code

Representante Legal no Pais CNPJ/CPF

Legal Representative in the Country Corporate/Individual Taxpayer Registry
Representante Tributario CNPJ/CPF

Tax Representative Corporate/Individual Taxpayer Registry
Custodiante CNPJ

Custodian in the Country Corporate Taxpayer Registry

Gestor CNPJ/CPF

Investment Manager Corporate/Individual Taxpayer Registry

No caso do Representante Legal no Pais ser uma Pessoa Fisica ou uma Pessoa Juridica Nao-Financeira, favor indicar o Representante Co-Responsay
In the case of the Legal Representative in the Country is a Individual or a Non-Financial Corporation, please identify the Co-Responsible Representative.

Representante Co-responsavel CNPJ
Co-Responsible Representative Corporate Taxpayer Registry

CONTAS INVESTIMENTO PROPRIASRIVATE ACCOUNTS

Numero de contas préprias que deseja cadastrar para a liquidagao de resgates: 01 02 O3
Number of private accounts to be registered for redemptions:

Esta Ficha Cadastral s6 sera aceita caso o numero assinalado acima seja igual ao nimero de contas informadas abaixo.
The current Registration Form shall only be accepted in the event the above mentioned number corresponds to the identified accounts given below.

Banco N° Banco N° Agéncia Numero da Conta Investimento
Bank Bank # Branch # Account #

N&o é autorizado o envio de recursos para contas investimento de terceiros.

The remittance of resources to third parties’ Invesment accounts is not authorized.

Os titulares de conta conjunta declaram estar cientes de que qualguer um dos titulares esta autorizado a, isoladamente, fazer movimentagdes,
resgates e aplicages nos Fundos de Investimento aderidos.

The joint account Titleholders declare to be aware that either one of them is authorized to separately perform financial activities, redemptions and subscriptions.

SITUACAO PATRIMONIALEQUITY POSITION

Patriménio Estimadd_] Nenhum/none Remuneracéo [] Nenhum/none
Estimated Equity Mensal (Salario,
] Até/ Until R$ 100.000 pro-labore e/ou m Até/ Until R$ 5.000
Especificarbpecify R$ honorarios) Especificarbpecify R$
[] De/FromR$ 100.001 adp toR$ 300.000 v"\”';’gg;'yd'i’:ggtme (Salary, 7] De/From R$ 5.001 alp toR$ 10.000
nsati d/
[] De/FromR$ 300.001 alip toR$ 500.000 other gy 2T ] De/FronR$ 10.001 ap toRS 30.000
[] De/FromR$ 500.001 alp toR$ 1.000.000 [] De/FromR$ 30.001 afip toR$ 100.000
0 Acima de/aboveR$ 1.000.001 O Acima de/aboveR$ 100.001

Especificarbpecify R$ Especificarbpecity R$

Outros Rendimentos - Base Anual (Bonificagao, dividendos, et&)$
Other Earnings - Annual Based (Bonus, dividends, etc)
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Ficha Cadastral - Pessoa Fisica

Registration Form - Individual
(versédo 01.2011)

BNY MELLON
ASSET SERVICING

PARTICIPACOES SOCIETARIARUITY HOLDINGS

Por favor indicar apenas as maiores participacées ou as mais relevantes.
Please identify only the largest and most important ones.

Razao Social (sem abreviagdo)
Corporate Name (no abbreviation allowed)

CPNJ
Corporate Taxpayer Registry

Nacionalidade
Nationality

% Capital

Conformedefinidona CircularBACEN3.461/09 e InstrucdoCVM 301, informagdessobre ocupagéaoprofissional rendimentose situagdopatrimonial/financeirado(s)
TITULAR(ES) devem ser compativeis com o perfil de movimentacao.

BACENB,461/09CirculamandCVM301Instructiorhaveestablishethat theinformatioron TITLEHOLDERSBcupatiorincomeandequity/ financiapositiormustbecompatibleo Titleholderdinancial
activity profile.

DECLARAGAO DO CLIENTEDECLARATION OF THE CLIENT

E F_’_essoa Politicamente Exposta? ] Simves ] NaaNo
Politically Exposed Person?

Resolucéal6,de 28/03/2007 (COAF), art. 1°,§ 1°- Consideram-sepessoaspoliticamente expostasos agentespublicos que desempenhamou tenham desempenhadonos
dltimos cincoanos,no Brasilou em paisesterritérios e dependénciagstrangeirascargos,empregosou fungéespublicasrelevantesassimcomo seusrepresentantesfamiliarese
estreitos colaboradores.

COARResolution 6,fromMarch,28th 2007, art. 1,8 1- It is consideretb be a PoliticallfExposedersoi{PEP)publicagentsthat haveor havehad,in the lastfive yearsjn Brazilor othercountries,
territories and foreign premises, positions, jobs or relevant public roles, as well as their representatives, family members and immediate collaborators.

Sao consideradas validas somente as ordens transmitidas:

DVerbaImente 0 Por Escrito: Fax, Carta ou E-mail DAmbos
Orders to be considered valid shall be transmitted:

Verbally In writing: Fax, Letter or E-mail Both
A transmisséode ordensé um ato personalissimosomentetransferivela procuradorcom poderesespecificosparatanto. O BNY Mellon ServigosFinanceiroDTVM S.A.,.em
qualquer hipétese ou sob qualquer pretexto, ndo se responsabiliza por ordens transmitidas por terceiros ndo autorizados.

Thetransmissionf orderss a personahct, onlyto betransferabléo an attorney-in-factwith specifipowersfor sucha purposeBNYMellonServigoginanceiroBTVM S.A takesno responsibilitpn
account of orders transmitted by non-authorized third-parties, under no conditions whatsoever.

Autoriza a transmisséo de ordens por procurador ou representante legal? Simyes
Do you authorize the transmission of orders by an attorney-in-fact or legal representafive?

[] Naano

Em caso positivo, anexara procuragéoespecifica,comprometendo-sea informar por escrito ao BNY MELLON SERVICOSINANCEIRODTVM S.A.no caso de eventual
revogacao de mandato.

If so,attachheretothe specifipowerof attorneywhileundertakinghe responsibilitgf informingBNYMELLONSERVICOSINANCEIROSTVM S.A.in writing in caseof an occasionalevocatiorof
mandate.

DISPOSICOES FINAISINAL PROVISIONS

As informacdes cadastrais sdo de responsabilidade exclusiva do
CLIENTEque se compromete a comunicar imediatamente ao BNY
MELLONSERVICOFINANCEIRO®TVM S.A.(“BNY MELLON?"),por
escrito, qualquer alteragdo que venha a ocorrer em seus dados
cadastraisresponsabilizando-seelo pagamentode eventuaisencargos
qgue venhama ser cobradosdo BNY MELLON,bem como por toda e
qualquer penalidadeou dano decorrente,direta ou Indiretamente,de
alteracBes cadastrais ndo informadas.

O CLIENTE autoriza o BNY MELLON a:

a) procedera analisee conferénciados dadoscadastraisconstantes
desta Ficha Cadastral;

E) encaminharseus dados cadastraisaos 6rgaos de Protecdoao
rédito, em caso de inadimplemento de ~qualquer obrigacdo
decorrenteda aplicacdonos fundos de investimentoadministrados
pelo BNY MELLON; e

c) fornecer seus dados cadastrais, saldos e movimenta¢fes
financeirasao BancoCentraldo Brasil,ao Conselhode Controlede
Atividades Financeiras,a Comissdo de Valores Mobilidrios, a
ReceitaFederal,ao The Bankof New York Mellon Caorporatione

suas subsidiarias e ao Gestor da Carteira do fundo de investimento.

BNY Mellon Servicos Financeiros DTVM S.A.

Av. Presidente Wilson, 231/ 11° andar CEP: 20030-905 - Rio de Janeiro, RJ - Brasil

SAC: sac@bnymellon.com.br ou +55 21 3219 }2600 ou 0800 725 3219

The registrationinformationis of sole responsibilityf the CLIENTwho
undertakesthe responsibilityof immediatelyinforming BNY MELLON
SERVICOSINANCEIROSTVM S.A.(“BNY MELLON")by writing,of any
modificationwhich may occurin its registrationinformation,being also
responsibléor the paymentof any feeswhichmay be chargedrom BNY
MELLON,as well as for any penalty or damageresulting,directly or
indirectly,from modificationsof registrationinformationwhich were not
informed to BNY MELLON.

The CLIENT authorizes BNY MELLON to:

aR) proceedwith the analysisand checkingof the informationof this
egistration Form;

b) sendits registratiorinformatiorto the entitiesof CreditProtectionn
the event of 'non complianceof any obligationsresultingfrom the
investments in Funds administered by BNY MELLON; and

¢) to supphythe BrazilianCentraBank- BACENthe FinanciaActivities

ontrolCouncilCVM (Securitie@nd Exchang€ommissionf Brazil),
ReceltaFederal_gBraznlan_IR_S), The Bank of New York Mellon
Corporatiorand its subsidiariegand the InvestmentManagerof the
investmenfund with yourregistratiorinformationequity positionand
financial activity.
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BNY MELLON
ASSET SERVICING

Ficha Cadastral - Pessoa Fisica

Registration Form - Individual
(versédo 01.2011)

O CLIENTE declara, neste ato, que: The CLIENT attests, hereby, that:

@ sdo verdadeirasas informagoes dispostas na presente Ficha
a

dastral,bem como séao legitimos os documentos anexadosa
mesma;

b) se compromete a informar, de imediato, quaisqueralteracdes

que vierem a ocorrer_nos seus dados cadastrais, conforme
estabelecido na Instrugdo CVM 301/99;

¢) nostermosdaLei9.613/98, regulamentadagelaCircularBACEN
3.461/09, os bens,direitos e/ou_valoresapresentadosha presente

FichaCadastralndo séo provenientes,direta ou indiretamente,de
atividadesilicitas, criminosas,ou_ ainda, de acordo com a Carta-
Circular BACEN2.826/98, de atividadesque aufiram indicios de

ocorrénciados crimes constantesda referida Lei, bem como ndo

oculta ou dissimula a natureza, origem, localizagéo, disposicéo,

movimentac&o ou propriedade de bens, direitos 6u valores;
d) autoriza o BNY MELLON ou o_seu Distribuidor ou Agente

Autdbnomo a gravaras ligagfestelefdnicas,quandoda transmisséo

de ordens de movimentacao;

g) 0 proposito e a naturezade sua relacdo com o BNY Mellon
ervicos-inanceiroDTVM S.A estdoestabelecidos no(s)ermo(s)
de adesaoe/ou no(s) co,ntrato(g?. fwmado&s& com esta Instituicao,
conforme o caso, para fins da Circular BACEN 3.461/09; e

2 aceitaa eleicdodo Foroda Comarcada Capitaldo Estadodo Rio

e Janeiropara dirimir quaisquer conflitos oriundos da presente

Ficha Cadastral.

Local / Place Data / Date (d/mly)

BNY Mellon Servicos Financeiros DTVM S.A.
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a) the informatiorindicatedn this Regjstratiofrormis true,aswell as
that the documents enclosed herewith are legitimate;

b) it undertakeghe responsibilityo immediatelyinform about any
modificationswhich may occur in its_registrationinformation, in
accordance with CVM’s Instruction 301;

¢) accordingo the provisionof Law 9,613/98,regulatecby Circular
3,461/09,issuedyy the CentraBankthe assetstightsand/or amounts
indicatedn this Régistratiofrormdo not result,directlyor |nd|rectl)épf

illicit or criminalactivitiesor, yet,accordingo Circular-Lette2?,826/98,

also issuedby the Central Bank, of activities which indicate the

occurrencef the crimesforeseerin the referred_aw,aswell asdo not

omitor dissimulatéhe nature prigin localizationdispositiorr property
of assets, rights or amounts;

d) authorizesBNY MELLON or the Distributor or Independent
Investmenf\gentto recordhe telephoneonversationsshenregarding
the transmission of transaction orders;

e) the purposeand natureof the relationshigvith BNYMellonServigos

InanceiroBTVM S. A arestatedin theterm(s)of adherencand/orin
the contractE:sl)Z_SI{?neleth this institution,accordinglywith regardso
Circular BA 3,461/09; and

9 acc_ecPtsheelectiomfthe'urisdicti_omftheC_ourtofthecityofRiod_e
Fanelr o resolveonanyandall conflictsesultingromthis Registration
orm.

Assinatura do Titular (1) / Signature of the Titleholder (1)

Assinatura do Titular (2) / Signature of the Titleholder (2)
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